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Важно!
Не читайте это руководство на ходу. Внимательно 
ознакомьтесь с ним, сохраните его на будущее и 
всегда держите под рукой. В случае сомнений, 
пожалуйста, свяжитесь с нами. Путешествуйте 
безопасно и к каждой поездке автомобилем 
относитесь серьезно. Даже тогда, когда пункт 
назначения находится всего в нескольких 
кварталах.

 Предупреждение:
Ни в коем случае не модифицируйте детское 
автокресло Avionaut Pixel, так как это может 
повлиять на безопасность ребенка во время его 
использования.

 Предупреждение:
Никогда не ставьте детское автокресло Avionaut 
Pixel на возвышение, например, на стол или стул.

Руководство по эксплуатации детского автокресла Avionaut® Pixel™

 Предупреждение:
Никогда не устанавливайте детское автокресло 
Avionaut Pixel против направления движения 
на переднее пассажирское сиденье с активной 
подушкой безопасности.

 Примечание:
Детское автокресло Avionaut Pixel следует 
устанавливать в автомобиль только против 
направления движения.	

A	 Ручка для переноски
B	 Элемент крепления козырька
C	 Кнопка освобождения детского автокресла из 

прогулочной коляски
D	 Вкладыш PIXEL
E	 Обивка
F	  Ремень для регулировки длины ремней 

безопасности
G	 Паховый ремень безопасности с 

предохраняющей накладной

RU
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H	 Замок ремней безопасности
I	 Плечевые ремни безопасности
J	 Плечевые ремни безопасности со съемными 

предохраняющими накладками
K	 Крючок для направления бедренной части 

автомобильного ремня
L	 Крепление к базе
M	 Кнопка регулировки положения ручки для 

переноски
N	 Крепление козырька
O	 Солнцезащитный козырек
P	 Антиротационная рама
R	 Зацеп ISOFIX крепления базы
S	 Кнопка, позволяющая выдвинуть разъем 

ISOFIX 
T	 Рычаг для разблокировки детского автокресла
U	 Регулируемая ножка
W	 Контрольная панель
Y	 Механизмы крепления детского автокресла
Z	 Крючок для направления плечевой части 

автомобильного ремня

Безопасность, использование и путешествия
•	 Перед покупкой каждого детского автокресла 

следует попробовать установить его в 

автомобиле, чтобы убедиться в том, что его 
можно надлежащим образом установить и 
использовать в данной модели автомобиля. 
Адаптация модели детского автокресла к типу 
автомобиля является одним из важнейших 
критериев безопасности. Помощь продавца 
во время первой установки гарантирует, что 
установка будет произведена надлежащим 
образом.

•	 Помните, что родители всегда несут 
ответственность за безопасность ребенка во 
время поездки на автомобиле.

•	 Никогда не оставляйте ребенка в детском 
автокресле без присмотра – ни в автомобиле, ни 
за его пределами.

•	 Никогда не держите ребенка на коленях во время 
поездки на автомобиле.

•	 Самое безопасное место для Вашего ребенка во 
время поездки – задние сиденья автомобиля.

•	 Перед каждой поездкой проверьте, не 
повреждены ли или не перекручены ли ремни 
безопасности.

•	 Когда детское автокресло установлено, спинка 
заднего сиденья автомобиля должна быть 
заблокирована и не должна двигаться.
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•	 Перед каждой поездкой проверяйте, чтобы 
детское автокресло Avionaut Pixel не было 
прижато дверью, не подвергалось воздействию 
перемещающегося багажа или спинки сиденья.

•	 Убедитесь, что весь багаж в автомобиле надежно 
закреплен.

•	 Не используйте детское автокресло Avionaut 
Pixel без обивки, так как она является частью 
системы безопасности детей.

•	 Делайте короткие перерывы во время 
длительных поездок. Ваш ребенок также 
нуждается в движении.

•	 Всегда накрывайте детское автокресло, когда 
выходите из машины на стоянке в солнечном 
месте. Обивка, а также металлические и 
пластиковые части могут перегреться и обжечь 
ребенка.

•	 Всегда обеспечивайте защиту ребенка в 
детском автокресле, пристегивая его ремнями 
безопасности, также и тогда, когда используете 
детское автокресло вне автомобиля.

•	 Убедитесь, что ремни безопасности пристегнуты 
правильно, чтобы ребенок правильно сидел в 
детском автокресле.

•	 Мы не рекомендуем покупать подержанные 
детские автокресла – Вы никогда не можете быть 
уверены в их истории. Если все же Вы решили 
купить подержанное детское автокресло, 
выберите то, историю использования которого 
Вы знаете.

•	 Не используйте детское автокресло Pixel более 
10 лет.

•	 Замените свое детское автокресло, если оно 
принимало участие в аварии.

•	 Запрещено производить какие либо 
модификации детского автокресла. Они могут 
привести к частичной или полной потере 
безопасности изделия.

•	 Детское автокресло всегда должно быть 
закреплено в автомобиле, даже если в нем не 
перевозится ребенок.

•	 Производитель учитывает тот факт, что детское 
автокресло может оставлять вмятины в обивке 
сиденья транспортного средства. Это неизбежно 
из-за необходимости плотного закрепления 
детского автокресла. Производитель не несет 
ответственности за любые вызванные этим 
повреждения.
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•	 Убедитесь, что ремни пристегнуты правильно, 
чтобы ребенок правильно сидел в детском 
автокресле.

•	 Ремни безопасности , удерживающие ребенка, 
нельзя использовать без накладок.

•	 Убедитесь, что между ремнем и ребенком есть 
расстояние максимально на один палец (1 см). 
Если это расстояние больше, подтяните ремень.

•	 Вкладыш PIXEL состоит из нескольких 
элементов. Следует отрегулировать высоту 
ремней безопасности детского автокресла 
таким образом, чтобы они располагались 
параллельно уровня плеч ребенка. ПОМНИТЕ: 
У каждого ребенка разное телосложение – 
регулярно проверяйте уровень положения 
ремней безопасности по отношению к плечам. 
Это необходимо для обеспечения безопасности 
ребенка в детском автокресле.

•	 Если Вы хотите защитить своего ребенка 
от солнца, прикрепите и раскройте 
солнцезащитный козырек. Козырек является 
отдельной частью детского автокресла,

•	 Используйте детское автокресло Avionaut Pixel 
при росте Вашего ребенка от 40 до 86 см и весе 
не более 13 кг.

•	 При установке детского автокресла Avionaut 
Pixel используйте обращенное вперед 
сиденье, оснащенное трехточечными ремнями 
безопасности. Этот ремень должен быть 
натянут и продет через все точки детского 
автокресла, отмеченные синим цветом. 
Инструкции по надлежащему монтажу находятся 
в данном руководстве и на наклейке на Pixel, 
расположенной сбоку детского автокресла,

•	 Используйте только сиденье, обращенное 
вперед, которое оборудовано трехточечными 
ремнями безопасности в соответствии со 
стандартом ECE R16,

•	 Выполните проверку правильности установки 
детского автокресла. Если один из светодиодов 
горит красным светом, поправьте установку 
детского автокресла и повторите проверку. Эти 
действия следует выполнять до тех пор, пока не 
загорится зеленый светодиод.

Обслуживание и гигиена
1.	 Обивку детского автокресла Avionaut Pixel 

можно стирать в стиральной машине при 
температуре до 30° C и скорости до 600 об/мин.
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2.	 Остальные элементы детского автокресла 
можно мыть водой с мылом, пользуясь мягкой 
губкой.

3.	Содержите свое детское автокресло в чистоте. 
Не используйте увлажняющие или агрессивные 
чистящие средства.

4.	 Не используйте смазки, агрессивные химикаты 
и увлажняющие средства для подвижных 
элементов или других частей детского 
автокресла..

Окружающая среда
•	 Пластиковые части упаковки следует держать в 

недоступном для детей месте, чтобы избежать 
риска удушения.

•	 Батарейки питания информационной панели, 
расположенные в основании детского 
автокресла, следует утилизировать надлежащим 
образом.

•	 С целью защиты окружающей среды после 
завершения использования детского 
автокресла, пожалуйста, утилизируйте его на 
соответствующем предприятии по утилизации 
отходов в соответствии с местными законами.

Вопросы
Если у Вас есть какие-либо вопросы, позвоните 
своему продавцу или авторизованному 
дистрибьютору. Подготовьте следующую 
информацию:

—— возраст, рост и вес Вашего ребенка,
—— марка и тип автомобиля, а также положение 

сиденья, на котором Вы устанавливаете детское 
автокресло Avionaut Pixel в автомобиле.

Гарантия
•	 На Avionaut Pixel действует гарантия 24 месяца.
•	 Настоящим подтверждаем, что изделие было 

изготовлено в соответствии с актуальными 
требованиями европейских стандартов 
безопасности и качества и в момент покупки 
оно не имеет производственных дефектов и 
дефектов материала.

•	 Гарантия действительна в стране покупки 
и осуществляется авторизованным 
дистрибьютором.

•	 Гарантия распространяется на все 
производственные дефекты материалов и 
работ при условии, что изделие используется в 
соответствии с руководством по эксплуатации, 
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в нормальных условиях, первым конечным 
пользователем и в течение 24 месяцев от 
даты покупки. Avionaut принимает на себя 
ответственность за ремонт или замену 
дефектного изделия, но именно гарант 
рассматривает заявку и принимает решение о 
выборе способа устранения дефекта.

•	 Гарантия не распространяется на повреждения, 
вызванные повседневным использованием, 
такие как износ ткани, а также естественная 
потеря цвета и ухудшение качества материалов, 
являющиеся результатом нормального старения 
изделия.

•	 Гарантия не распространяется на случай 
повреждения изделия вследствие случайного 
повреждения, несоблюдения руководства по 
эксплуатации, неправильного использования, 
повреждения вследствие небрежности, пожара, 
контакта с жидкостью или других внешних 
причин.

•	 На момент выставления рекламации, детское 
автокресло Avionaut Pixel должно иметь все 
этикетки или идентификационный номер. 
Сервисное обслуживание может производить 
только уполномоченное лицо.

Вы хотите подать рекламацию?
•	 Вы хотите подать рекламацию? Если Вы 

обнаружили дефект и хотите подать рекламацию, 
обратитесь к продавцу, у которого Вы приобрели 
Avionaut Pixel Для подачи рекламации следует 
предоставить документ, подтверждающий 
покупку, которая должна была совершена не 
позднее 24 месяцев до момента сервисного 
запроса.

•	 Если возникнет необходимость отправки 
изделия в сервисный центр, необходимо 
вернуть изделие дистрибьютору или продавцу. 
Одновременно должны быть согласованы 
способ и стоимость доставки, поскольку в 
случае отсутствия такого согласования гарант 
может отказаться покрывать расходы по 
доставке. Повреждения и/или дефекты, на 
которые не распространяется наша гарантия 
и/или права потребителя, и/или повреждения, 
и/или дефекты изделия, на которые не 
распространяется наша гарантия, могут быть 
устранены за согласованную плату.

•	 Замените свое детское автокресло на новое, 
если оно попало в аварию. Для этого Вам 
понадобится: документ из полиции касающийся 

29



аварии, фотография с места происшествия 
с видимым детским автокреслом или 
информация от полиции об этом факте, документ, 
подтверждающий покупку, подтверждение от 
страховщика о том, что детское автокресло не 
включено в страховую выплату, гарантийная 
карта. Кроме того необходимо будет отправить 
нам попавшее в аварию детское автокресло.

Права потребителя
•	 Потребитель имеет права в соответствии с 

действующим законодательством, которое 
может варьироваться от страны к стране. Данная 
гарантия не влияет на права потребителя в 
соответствии с действующим национальным 
законодательством.

•	 Данная гарантия была подготовлена компанией 
KARWALA, зарегистрированной в Польше. 

Адрес компании:   
KARWALA  
Szarlejka,  
ul. Lukaszewicza 172  
42-130 Wreczyca Wielka, Polska

(1) Приобретенные изделия с удаленными 
или измененными этикетками или 
идентификационными номерами считаются 
неавторизованными. В связи с тем, что 
подлинность таких изделий не может быть 
определена, гарантия на них не распространяется.
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